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N e mis l im, da bi bil k v a r t e t dober , Če bi v a n j n a t r p a l m o d e r n i h z v o k o v ! 
Mis l im pa, da se s s r e d s t v i , k i so z n a n a že od k l a s i k e sem, ne da p o v e d a t i 
nie n o v e g a . T i s t a g l o b o k a v s e b i n a , k i j o h o č e j o n e k a t e r i po v s e j sili 
v idet i , j e z g o l j n a m i š l j e n a . Č e d a l j e bol j se mi p o t r j u j e nače lo , ki s e m g a 
n a t e m m e s t u že napisa l , d a se v s e b i n a k r i j e z i z raznimi s r e d s t v i . 

K i k d a r se ne b o m o b o t a v l j a l p r i k a z a t i dobrih A r n i Č e v i h s t r a n i . Z a t o 
m u žel im r e s n i č n e g a n a p r e d k a v cistern s l o g u , or ig ina lnost i in v z d r a v i 
vsebini . 

BENEŠKA MEDNARODNA UMETNOSTNA RAZSTAVA 

Le t o š n j a v e l i k a b e n e š k a r e v i j a u p o d a b l j a j o č e u m e t n o s t i j e z a n a s še 
p o s e b c z n a m e n i t a , s a j l e tos prv ič r a z s t a v l j a j o j u g o s l o v a n s k i u m e t n i k i 

v l a s t n e m p a v i l j o n u . 2e z a t o bo p r a v , če se m a l c e o z r e m o po ti u m e t n o s t n i 
p r i r e d i t v i v n e p o s r e d n i naš i soseščini , ki je p o s t a l a b r e z d v o m a ena n a j -
v e č j i h in n a j p o m e m b n e j š i h e v r o p s k i h s t a l n i h r a z s t a v . 

L e t o š n j e »dveletne« r a z s t a v e , ki je že ena in d v a j s e t a p o v r s t i , se j e 
ude lež i lo r a z e n I t a l i j e š e s e d e m n a j s t d r ž a v . I t a l i j a n i r a z s t a v l j a j o v ve l ik i 
o s r e d n j i palač i , k j e r j e t u d i z g o d o v i n s k a r a z s t a v a p o k r a j i n e v X I X . sto-
l e t j u . M i m o t e g a so v t e m p o s l o p j u š e r a z s t a v l j e n a d e l a i t a l i j a n s k i h 
t e k m o v a l c e v z a n a t e č a j e z a s t e n s k e s l ike n a presno, z a p o r t r e t , p o k r a j i n o 
in m e d a l j e . R a z e n Š v e d s k e in E g i p t a r a z s t a v l j a j o v s e d r u g e d r ž a v e v 
l a s t n i h p a v i l j o n i h . V s e g a s k u p a j j e r a z s t a v l j e n i h s k o r o 4000 del, od t e h 
pr ib l ižno 800 i t a l i j a n s k i h , o s t a l a so dela r a z n i h i n o z e m s k i h u m e t n i k o v . 

V o s r e d n j i pa lač i j e n a j z n a m e n i t e j š a r e t r o s p e k t i v n a m e d n a r o d n a raz-
s t a v a p o k r a j i n e , k j e r j e z a s t o p a n i h r a z e n I t a l i j e še deset d r ž a v . R a z s t a v a 
je z b r a n a z ve l iko l j u b e z n i j o in p r a v n a z o r n o p r e d s t a v l j a r a z v o j p o k r a -
ji na rs t v a v minulem s t o l e t j u . N e k a j del p r e d h o d n i k o v iz k o n c a X V I I I . 
v e k a ( m e d n j i m i G u a r d i , C l a u d e V e i n et, G a i n s b o r o u g h , C a n a l e t t o ) t v o r i 
izhodišče. N a d stoletni r a z v o j od k o m p o n i r a n e k l a s i c i s t i č n e v e d u t e do 
n a t u r a l i s t i č n e in r o m a n t i č n e p o k r a j i n e , od p o k r a j i n s k e sl ike, k i je o d r a z 
s l i k a r j e v e g a č isto p o s e b n e g a d u h o v n e g a n a s t r o j e n j a do g o l e optične 
i m p r e s i j e in k o n č n o do s o d o b n e g a r e a l i s t i č n e g a p e j s a ž a , p o d a n e g a č isto 
s t v a r n o , je p r a v p r e g l e d n o p o d a n v pribl ižno 300 p o k r a j i n a h . Med n j i m i 
g r e po s l i k a r s k i v r e d n o s t i g o t o v o p r v o m e s t o F r a n c o z o m in A n g l e ž e m , 
P r e d o l g o bi bilo n a v a j a t i s a m o n a j b o l j z n a n a imena, v e n d a r si t e ž k o 
m i s l i m o p r e g l e d f r a n c o s k e g a p o k r a j i n a r s t v a b r e z imen k a k o r so H u e t , 
C o u r b e t , M i l l e t , R o u s s e a u , C o r o t in v s a b l e s t e č a p l e j a d a ve l ik ih impresio-
nistov. S S i g n a c o m sc č a s o v n o k o n č a f r a n c o s k a p o k r a j i n s k a r e v i j a . Med 
A n g l e ž i s t a C o n s t a b l e in T u r n e r o s r a z s t a v e . N a m n a k o n t i n e n t u s o 
n j i h o v a dela p r a v o o d k r i t j e po s v o j i nežnost i in b a r v n i odličnosti . V 
i t a l i j a n s k e m , p r a v d o b r e m o d d e l k u so z a s t o p a n i tudi m o j s t e r S e g a n t i n i , 
F a t tor i in F a v r e t t o . B e l g i j s k o p o k r a j i n a r s t v o j e ze lo k r e p k o in s v o j s k o 
podano, z a t o j a m č i j o i m e n a k o t s o M c u n i c r , B r a e k e l e e r , S t e v e n s . M e d 
H o l a n d c i je V a n G o g h s t r e m i m a l o znanimi , p a m o č n o znač i ln imi s l i k a m i 
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iz Amsterdama; poleg njega še več znanih pokraj inarjev: Toorop, Jong-
kind, Israels in drugi. Švico zastopajo krepka dela Hodi er ja, Koller ja, 
Calamea, Buchserja. Tudi češkoslovaško pokrajinarstvo minulega sto-
letja se kaže v dobri luči. Prav sveže so pokrajine A nt. Slavička, tudi 
Knüpf er in J. Navratil sta prav solidna sodobna pokra j in ar ja . K a r 
odlično pa so zastopani madžarski pokrajinarji . Razstavljen je med dru-
gimi deli tudi sloviti sškrjančekc, ki ga je sočasno, a neodvisno od fran-
coskih impresionistov naslikal P. Szinyei Merse. Imeniten in izviren slikar 
j e Ladislav Paal, zanimanje pa vzbujajo pokrajine, ki so jih naslikali 
znani Munkäesy, Meszöly in Karel Marko Star, Zastopane so še Ru-
munska, Danska iu Združene države. 

Italijanski oddelek, kjer razstavlja 30 slikarjev, 14 kiparjev in 6 gra-
fikov, obsega izključno dela imenoma povabljenih umetnikov, in je vsakdo 
izmed njih zastopan z večjo ali manjšo zbirko, kakor je to zahtevalo 
načelo, po katerem je urejena letošnja Biennale. Ločeno razstavl ja jo 
futurisLi, ki jim je uredil oddelek sam Marin etti. 

Med italijanskimi slikarji je zanimiva posmrtna kolektivna razstava 
Piera Marussiga. Delo tega Tržačana, rojenega leta 1879, umrlega lani, 
je bilo prav nazorno predstavljeno, Marussig je bil dosti izvirna umet-
niška osebnost s svojskim, močno intelektualnim značajem. Njegove 
slike so dobre v gradnji, koloristično pa manj zanimive. Od drugih 
znanih mojstrov, ki so sodelovali že na mrtogih beneških razstavah, imajo 
večje zbirke Casorati, Carena, Brancaccio, razstavl jajo pa tudi Tito, 
Gaudenz! in goriški rojak Italic o Brass, znani slikar Benetk. 

Italijanski futurizem obsega po katalogu »ae ropi t ture« in »aeroscul-
ture«. V Marinettijevcm predgovoru beremo tudi tole: »Oni sami (med-
tem ko drugi vzdihujejo in slikajo pesimizem, tihožitja in uvele akte) 
ti aeropittori pripravljeni opevati in slikati Mussolinijev Imperij z nje-
govimi bilkami revolucijami autostradami melioracijami novimi mesti 
zračnimi stroji hitrostnimi prvenstvi letalskimi brodovji bombardiranji 
in junaškimi divizijami črnih srajc v Afr ik i in Španiji so kakor v sleherni 
vojski nepogrešljive in mnogoštevilne ogledniške patrulje 7.a sedanje in 
bodoče zmage«. Podobne tem patetičnim ti rad am so tudi razstavljene 
slike teh zračnih umetnikov futuristov. Že nekaj naslovov bo najbolje 
pojasnilo vsebino slik t Vojska v Španiji, Zračna bitka pod španskim 
nebom, Bombardiranje Tukula, Bombardirano abesinsko taborišče, i. t, d. 
Splošno je reči o dandanašji. italijanski umetnosti, da se skuša izviti 
iz spon tradicionalne oblike in najti sodobno podobo. Med slikarji je 
mnogo talentiranih umetnikov z znatno veščino in slikarsko spretnostjo, 
vendar velikih duhov med njimi ni. Kiparji streme za vnanjo menu men-
tal n ostjo, ki pogosloma v škodo iskrenosti izraza prehaja v patetičnost, 
kolikor ne prevladuje žc docela neumetniški naturalizem. V mali plastiki 
in medaljah so razstavili pa več res zrelih del. 

Kakor navadno, je tudi letos belgijski paviljon med najzanimivejšimi. 
Videti je, da Belgijci, ki izhajajo iz starega domačega izročila, resno 
iščejo novega izraza svoje umetnosti. Njihovi slikarji so izredno krepki 
v barvah, večinoma brez literarnih ne&likarskih tendenc, zares pravi kolo-
risti. Odlično je zastopan O psom er s svojimi prepričevalnimi portreti in 
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t i h o ž i t j i , i m e n i t e n p o k r a j i n a r in s l i k a r c v e t l i c j e A l b e r t S a v e r y s , k i se 
zdi , d a z d r u ž u j e v s v o j i h m r a č n i h s l i k a h i m p r e s i o n i s t i č n o t e h n i k o z r e s 
e k s p r e s i v n o m o č j o . E n a k o z a m o l k l e s o t u r o b n e p o k r a j i n e P . P a u l u s a . 
T u d i r e l i g i o z n e r i s b e A l b e r t a S e r v a e s a s o p r a v z n a č i l n e z a b e l g i j s k e g a 
m i s t i č n e g a d u h a . M o č a n g r a f i k j e J u l e s d e B r u y c k e r , k i g a d o b r o p r e d -
s t a v l j a z b i r k a r a d i r a n i h p o k r a j i n . M e d k i p a r j i g r e o d l i č n o m e s t o E m e s t u 
W y n a n t s u . 

T u d i n i z o z e m s k i p a v i l j o n k a ž e ž i v o u m e t n o s t , k i i š č e s o d o b n i h p o t i 
i n s e r e s n o u k v a r j a s p r o b l e m a t i k o i z r a z a . Č e p r a v s i c e r n i m n o g o v e l i k i h 
m o j s t r o v m e d r a z s t a v l j a l e ! , j e v e n d a r n j i h s p l o š n a r a v e n r a z v e s e l j i v o 
v i s o k a . H o l a n d s k a s o d o b n a u m e t n o s t j e m o č n o n a r o d n o s t n o o z n a č e n a 
in h k r a t i r e s k v a l i t e t n a . Z n a n j e C h a r l e y T o o r o p , k i j e n a j b o l j š i k o l o r i s t 
m e d r a z a t a v l j a l c i . P r i v l a č i z a r a d i v s e b i n e s v o j i h s k o r o s u r r e a l i s t i č n i h 
k o m p o z i c i j Q u i r y n v a n T i e l , k i s p o m i n j a n a B r u e g h c l a p o s v o j i f a n t a s t i k i , 
p a j e v e n d a r s o d o b e n i n d o s t i o s e b e n . P r i m i t i v i s t j e H e r m a n C r u y der , 
V s p l o š n e m j e t r e b a r e č i , d a j e n i z o z e m s k i p a v i l j o n m e d t i s t i m i r e d k i m i j 
k i k a ž e j o s t r e m l j e n j e i n n o v e s m e r i u m e t n i š k e g a u s t v a r j a n j a . 

V f r a n c o s k e m p a v i l j o n u j e n a j z a n i m i v e j š a r e t r o s p e k t i v n a r a z s t a v a 
p e s t r o ž a r e č i h , š e z m e r o m ž i v i h in p r e p r i č e v a l n i h R e n o i r o v i h d e l . Z b r a n e 
s o v e č i n o m a s l i k e iz z a s e b n i h z b i r k , k i s o j a v n o s t i m a n j z n a n e , v e n d a r 
p a p r a v d o b r o o z n a č u j e j o t e g a v e l i k e g a k i as i k a - i m p r e s i on ist a . T u d i 
p o s m r t n a r a z s t a v a H . L e b a s q u e a k a ž e v e l i k o b a r v n o k u l t u r o . M e d ž i v e -
č i m i j e v r e d e n z a n i m a n j a z l a s t i A n d r e P l a s o n . 

A n g l e š k i p a v i l j o n i m a z a n i m i v i z b i r k i p o e t s k e g a p o k r a j i n a r j a P , N a s h a 
i n o r i g i n a l n e g a s l i k a r j a b r e t o n s k e g a ž iv i j en j a C h r . W o o da. N a j b o l j p r i -
v l a č n a j e p a k o l e k t i v n a r a z s t a v a k i p a r j a J a c o b a E p s t e i n a , r u s k o - p o l j -
s k e g a Ž i d a , r o j e n e g a v N e w Y o r k u , k i ž i v i n a A n g l e š k e m i n j e v z b u j a l 
s v o j č a s v i h a r j e o g o r č e n j a , R a z s t a v l j a z b i r k o i z r e d n o ž i v a h n i h i n p r e -
p r i č e v a l n i h p o r t r e t o v , k i z d r u ž u j e j o p o g l o b l j e n o d u h o v n o s t i n i z r a z i t o 
č u t n o s t d o n e n a v a d n o s k l a d n e p o p o l n o s t i . M e d n j i m i j e p o s e b n o z n a č i l n a 
r a z g i b a n a d o p r s n a S h a w o v a s o h a in l a s t n i p o r t r e t . Z a s l a d o k u s c e s o 
u ž i t e k n j e g o v i a k v a r e l i . 

P r e c e j o b v h o d u v r a z s t a v n i p a r k j e š p a n s k i p a v i l j o n , k i j e — p o 
k a t a l o g u — s p o s t a l n a c i o n a l e n « . Z d i se , d a t i u m e t n i k i , s i n o v i u b o g e g a , 
v v o j n i h g r o z o t a h in k r v i t o n e č o g a n a r o d a , n e i š č e j o v e č n o b e n i h n o v i h 
d o g n a n j , k a k o r d a s o o d s t a r o s t i ž e i z č r p a n i i n b r e z v o l j e d o ž i v l j e n j a . 
N a j v e č j o z b i r k o i m a s t a r i Z u i o a g a , k i j e p a p o s t a l m n o g o s v e t l e j š i , 
m i r n e j š i , p a t u d i n e k a m l a b k o t n e j š i . N e u g n a n e m l a d o s t n e m o č i , k i j e 
p r i v l a č e v a l a , n i v e č . D u h č a s a j e p r e h i t e l s l i k a r j a . O d d a l j e n P i c a s s o v 
e p i g o n j e P e d r o P r u n a , k i i m a n e k a j e k s t a t i e n i b v e r s k i h m o t i v o v z r a v e n 
t e n d e n č n i h k o m p o z i c i j , k o t j e s S m r t F r a n c o v e g a v o j a k a « i n » H a r l e k i n « . 
Med k i p a r j i j e d e T o r r e z ž i v o p o s l i k a n i m i l e s e n i m i s v e t n i k i z a p o z n e l 
n a s l e d n i k s t r a s t n i h b a r o č n i h Š p a n c e v . O r i g i n a l n i s o p o b a r v a n i k i p i i n 
t e r a k o t e P e r e z a , k i j i m p e s t r a b a r v a d a j e i z r e d n o n a t u r a l i s t i č n o ž i v -
l j e n j s k o s t , d a s o ž e n a s k r a j i n i m e j i u m e t n i š t v a . O s t a l o j e v i r t u o z n o s t , 
z a n i m i v a le z a r a d i e k s o t i č n e s n o v i . O b v h o d u v i s i v e l i k A g u i a r j e v p o r t r e t 
m r k o z r o č e g a g e n e r a l i s i m a F r a n c a v s o d o b n o p r i k r o j e n e m s l o g u v i s o k e g a 
b a r o k a . 
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V nemškem pavi l jonu je proti splošnemu načelu, ki predpisuje v e č j e 
zbirke posameznih umetnikov, zbranih veliko število del različnih umet-
nikov. V kata logovem predgovoru trdi sicer n e m l k i razstavni komisar, 
da vsebuje pavi l jon izbor del, ki p r e d s t a v l j a j o preporod nemške umet-
nosti. R a z s t a v l j e n a dela n a j bodo sinteza vseh i s k a n j p r e j š n j i h nemških 
rodov in p r e d s t a v l j a j o upodobljeni novi nemški ideal lepote, ki j e »stroga, 
odločna, a plastična in melodična«:. R a z s t a v l j e n a dela tega ne p o t r j u j e j o . 
Nasprotno — so izredno meščanska, sentimentalna in tipično epigonska, 
s a m a S seboj zadovol jna povprečnost. Med imeni razstav l ja l cev je k o m a j 
n e k a j znanih. Večinoma spominja jo na stare vzornike iz b idermajerske 
dobe. Wil ly Kr iege l je eden na jbo l j š ih , v s a j kolikor toliko so znani J. P. 
Junghanns, Leo Samberger, R. Sehuster-Woldan, med g r a f i k i R. Jettmar. 
Plastiko zastopa več d u n a j s k i h k i p a r j e v : Mullner, A , H of mann in mimo 
drugih tudi Josef Thorak. T a nadarjeni k ipar je izdelal pet portretnih 
glav, ki s to je na častnem mestu, V sredj je F ü h r e r iz kamna, ob straneh 
рз bronasti Mussolini, A t a t ü r k , Pi lsudsky in Hinđenburg. Srednja so ha 
je n a j v e č j a . 

P r o s t o r n i p a v i l j o n t j . S , S , R , s a m e v a p r a z e n . 
Medlo je zastopana češkoslovaška umetnost, tudi poljski pavi l jon 

še od daleč ne nudi pravilne podobe bogato razvite upodabl ja joče umet-
nosti na Pol jskem. Madžarski pavi l jon kaze visoko splošno stopnjo, brez 
izrazitejš ih osebnosti, nenavadno enotno učinkujoče s l ikarstvo in dobre 
kiparje . Središče je pa vešče izrabl jeno za narodnostno propagando. 
Osnutki, ki j i h je za velike stenske slike v č a s t tisočletnice sv . Š te fana 
izvršil A b a N o v a k , kaže jo vel iko daro\ritost in dosti narodnostnega zna-
ča ja , so pa nekam orientalsko preobloženi. 

Letos r a z s t a v l j a J u g o s l a v i j a prvič v lastnem pavil jonu, ki stoj i on-
stran ozkega kanala na otoku sv. Helene. Pav i l jon je preprost in ima 
en sam podolgovat prostor. Z r a v e n našega j e švicarski pavi l jon, v isti 
vrst i je še razs tava beneške dekorativne umetnosti in poljski, r u m u n s M 
in grški pavi l jon. 

N a š o razstavo je uredil Milan Kašanin, ki j e napisal tudi n e k a j besed 
Z3 razstavni kata log. Skladno z načelom k a r na jbo l j o m e j e n e g a števila 
r a z s t a v l j a k sv, ki n a j bodo p a zastopani v s a k z v e č j o zbirko del, je po-
vabil k sodelovanju samo pet s l i k a r j e v in enega k ipar ja . Izbira k i p a r j a 
— po prirediteljevih besedah — »ni bila posebno težavna s tvar . Meštrovič 
je znan po vsem svetu in r a z s t a v l j a tako pogostoma, tako rekoč v vtieh 
prestolnicah in važnih umetnostnih središčih Evrope in Amerike«, da 
ga m bilo t r e b a povabiti . Z a t o je bil pa povabl jen Toma Rosanriić, ^ćigar 
sloves je üaradi različnih okolnosti m a n j razšir jen, ki pa vseeno zasluži 
enako pozornost in upoštevanje,« 

R a z s t a v l j a t a d v a h r v a t s k a s l ikar ja , namreč L j u b o Babić in Vladimir 
Bet ič , prvi osem, drugi devet ol j . Izmed Srbov sta bila izbrana P e t e r 
Dobrović in Milo Milunovič. Prvi ima devet, drugi deset slik. Rosanđić 
r a z s t a v l j a d v a j s e t plastik, deloma v kamnu deloma v bronu in lesu. 
K o t edini Slovenec je bil povabl jen M a t i j a J a m a s sedmimi sl ikami. 

N a j m o č n e j š e se zde Becićeve sočne in z zdravo čutnost jo prepojene 
slike, ki razodevajo silen temperament in dognano s l ikarsko znanje . V 
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barvi žlahtne in skoro francosko nežne so Milunovičeve kompozicije. 
Dobrović je pravilno predstavljen in ima nekaj zanj značilnih, odločno 
in smelo naslikanih olj. Tudi Babic ev a zbirka dobro označuje tega žlaht-
nega ekle k tika. Jama je razstavil nekatere intimno občutene pokrajine, 
med katerimi je zlasti Bled prav svež, in prizore iz kmetskega živl jenja. 
Poleg drugih, po pojmovanju in slogu tako ostro različnih razstavljalcev 
se Jama s svojimi mirnimi in tudi po obsegu skromnimi olji ni mogel 
pravilno uveljaviti. Rosandičeva plastika kaže odločilen Meštrovičev vpliv. 
V portretu je Rosandic še najbolj neprisiljen in samsvoj. Arhaične oblike. 
Iti jih kažejo nekatera dela, se zde prazna manira brez notranje upra-
vičenosti. — V splošnem je treba priznati, da je izbira še dovolj posre-
čena, dasi bi bilo vsaj za prvo jugoslovansko razstavo treba izbrati naj-
boljše in najbolj značilne zastopnike slikarstva in kiparstva. V s a j Jakopič 
bi moral biti zastopan, če je prireditelj že posegel prav do začetkov 
slovenskega impresionizma. Sicer bi pa skupnemu vtisku samo koristilo, 
Če bi bili povabljeni tudi mlajši slovenski, hrvatski in srbski slikarji in 
kiparji. Gotovo spada tako samo rod en slikar, kot je postavim Hegedušič, 
na to razstavo, ki brez Meštroviea ne bi bila smela biti prirejena. — 

Za sklep še nekaj podatkov o organizaciji razstave. Za najboljša dela 
tujih slikarjev oziroma kiparjev so bile razpisane nagrade po 25.000 Hr, 
enaki nagradi sta bili določeni za italijanske razstav) j al ce. Inozemskim 
grafikom je bila namenjena nagrada 5000 lir, za italijanske prav tolikšna. 
Novost je pa, da sta razpisani nagradi tudi za najboljša kritična članka 
o celotni razstavi v italijanskih oziroma v tujih listih in revijah. Enaki 
nagradi sta določeni za poročili domačega in tujega kritika o razstav-
ljenih umetninah neitalijanskih razstavljalcev. — Kot strokovno poseb-
nost bi bilo še omeniti, da je od umetnin, prodanih z razstave, odšteti 
1 5 % v razstavno blagajno. 

Splošen vtisk tehnično sicer odlično urejene in opremljene razstave 
ni posebno ugoden, če izvzamemo sijajno razstavo pokrajine minulega 
veka. Če bi sodil sodobno umetnost samo po ti prireditvi, bi rezultat 
ne bil razveseljiv. Videti je, da se je mnogo pomembnih in celo vodilnih 
umetnikov ni udeležilo, kar ni ravno čudno, sa j udeležba ni bila svobodna 
in so bili vsi udeleženci povabljeni. Zato na primer tudi ni bilo v Benetkah 
videti prav nobenega primera nemške »entartete Kunst« in slienih umet-
nostnih smeri in stremljenj pri drugih narodih. Izjema so italijanski 
futuristi, Prevladuje oficielna, pretežno konservativno usmerjena umet-
nost, in to večinoma njeni starejši, že priznani zastopniki. V splošnem 
je v umetnosti nordijskih narodov več zagona in ognja kot v romanski, 
izvzemši francosko. Vendar navzlic vsem tem tisočem platen in plastik 
ni mogoče trditi, da bi razstava nudila popolno in nepokvarjeno podobo 
današnje umetnosti: pravega tekmovanja tod ni. Zato je prireditev po-
membna zlasti za strokovnjake. Za povprečnega obiskovalca je Biennale 
prava muka, s a j ga z množino razstavljenih del, od katerih je nujno 
večina prav povprečne kakovosti, zmede in naravnost zmrvi. Navzlic 
očitni težnji, omejiti število razstavljenega gradiva, je vendar vsega še 
preveč, tako da je končni dojem, ki ga zapušča razstava, prenatrpanost 
in nepreglednost. 
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Z a n a s S lovence , k i s m o p r a v i B e n j a m i n v družini n a r o d o v , j e p a tudi 
l a l t a B i e n n a l e z a n i m i v a in poučna, s a j n a m j a s n o k a ž e , d a v k u l t u r n e m 
ude j s t v o v a n j u š t e v i l č n a m o č s a m a ne odloča . M a n j š i narodi in d r ž a v e — 
B e l g i j c i , H o l a n d c i , Š v i c a r j i , M a d ž a r i , R u m u n i — u s t v a r j a j o nele s o r a z -
m e r n o , m a r v e č tudi a b s o l u t n o p r a v d o b r e in v s e g a s p o š t o v a n j a v r e d n e 
umetnine , k i po s v o j i i s k r e n o s t i p o g o s t o m a ce lo p r e k a š a j o dela pr ipad-
n i k o v ve l ik ih n a r o d o v . P o t r d i l a n a m j e p a t u d i t a m e d n a r o d n a r e v i j a , 
da se n a š i m o b l i k u j o č im u m e t n i k o m ni t r e b a p r a v nič s k r i v a t i in s r a m o -
v a t i pred t u j c i : m a r s i k a t e r o r a z s t a v l j e n o delo iz r a z n i h p a v i l j o n o v 
bi le v prid r a z s t a v i l a h k o i z m e n j a l i z b o l j š i m s l o v e n s k i m . 

RAZGLEDI V VZGOJI 
J O Ž E K E R E N Č I Č 

V vseh družbah in časih sd je sleherno motno doživeto, iz najglobljih 
človeških spoznanj izvirajoče prizadevanje utiralo s silnimi napori pot do 
uresničenja, še prav posebno stremljenje po spremenjenih odnosih med ljudmi. 
V svoj ili zadnjih odtenkih se je moralo vselej uveljaviti proti brutalni sih 
družbenih plasti, ki so s popačenimi motivacijami, pa tudi z videzom pleme-
nitih nagnjenj poskušale zavreti tok razvoja, 

V vseh takih razdobjih je bilo odločilno važno oblikovanje mladega rodu, 
in kakor nikoli, so v takih dobah služila vsa sredstva, poleg prepričevanj 
tudi kruta sila, poleg resničnih spoznanj tudi laž prizadevanju, da bi pre-
kvasila mladino z veljavnimi nazori, jo oblikovala v smislu naporov, ki so 
pod videzom neke splo.šnosti v svojih zadnjih odtenkih služili potrebam in 
koristim ene same družbene, vladajoče plasti. V nasprotju s temi napori pa Je 
v mladino predvsem tlačenih družbenih slojev pljuskalo življenje s svojo 
stvarnostjo, s svojimi potrebami, pogoji in možnostmi. Kakor nikoli je mla-
dina v takih razdobjih rasla pod skrajno nasprotujočimi si vplivi, skozi lastne 
in tuje napore. Oblikovanje mladega rodu je stalno kazalo tipične poteze 
svoje dobe, silnice medsebojnih prerivanj in naporov so stalno krožile skozi 
mladin» in Sola, odkar se je razvila v tisto družbeno ustanovo, ki naj bi 
posredovala pri hote nem in zavestnem oblikovanju, je bila stalno torišče 
adaj manj zdaj bolj izoblikovanih spopadov, dokler sc ni na največji družbeni 
prelomnici zadnjih desetletij sko;d tavanja, zmote jn neštete poskuse ponekod 
priborita do novih pogojev, do nove oblike in vsebine, da se je prilagodila 
telesnemu in duševnemu življenju in zadostila potrebam in koristim ljudskih 
delovnih slojev. 

Na Slovenskem smo v vsem, tudi v vzgoji, s polstoletnim zastojem, ne-
sproščeni in mlačni, tavali za kulturno, polkulturno in civilizirano Evropo, 
Tesno vklenjeni v tradicije smo se zaradi notranje ozkosti izgovarjali na 
našo maloštcvilnost, ob kateri in zavoljo katere smo se na samosvoj način 
napihovali pred drugimi. Taki smo ostali v tem stoletju velikih prevratov, 
v »stoletju otroka* (Ellen Key J tesno vklenjeni v konee prejšnjega stoletja 
pridobljene oblike. Enako n i lačno osladno in enako skopo kakor nekoč v 
odnosu do dvojnega cesarstva se mladini vceplja domo rod na ljubezen v novi 
dtžavi. S prav tako uprai-ičenostjo kakor nekoč strašijo se vedno starši 
neposlušne otroke s šolo, ki jim bo vlila respekta v kosti. 

Življenjska stvarnost na Slovenskem se razvija v močnih nasprotjih, Mla-
dina se vzgaja k zavesti, da živimo v svobodni domovini, pa še tisoči kočarskih 
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